Art.

FW24267WW/NW/CW20S, FW24267WW/NW/CW20X45S, FW34267RGB25D/DX, FW34267RGB20X45D/DX

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ S| SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de Tntretinere.

ATENTIE!

1. Livrarea pentru produsele XFLEX se face numai pentru
lungimi minime de 5m sau multipli ale acestora.
2.Se recomanda a se utiliza pentru montare alimentatoare
LED la tensiune constantd marca FLASH/ARELUX.

3.Vid recomandam ca instalarea sa fie efectuata de catre un
tehnician specializat.

4. Atentie nu se poate cdlca pe benzile cu LED-uri.

5. Deoarece banda cu LED-uri genereaza o cantitate
importantd de caldura spatiul din apropierea zonei de montaj
trebuie s3 permita disiparea acesteia. La montajul incastrat se
recomandd instalarea in profilele din aluminiu.

6.Nu se monteaza doud sau mai multe benzi cu LED-uri
alaturate, pentru cd Tn aceastd situatie procesul de racire este
mpiedicat si se ajunge a arderea LED-urilor.

7.Nu instalati banda cu LED-uri direct pe suprafete inflamabile
(lemn, plastic, etc.).

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Tineti cont T primul rand de pozitiile Tn care banda cu
LED-uri nu poate fiinstalata (fig. 6-10), precum si de pozitille in
care se poate monta (fig. 3-5).

b. La montajul in exterior nu se recomanda instalarea bezii prin
lipire directa pe suprafata. Se utilizeaza accesoriile de montaj tip
profil sau bride din aluminiu.

¢. Benzile cu LED-uri se livreaz cu cate un cablu cu conectori
mamé/tatd la fiecare capat. Toare conexiunile intre benzi si de
la acestea la alimentatoare se realizeza cu ajutorul accesoriilor
FWPSC2P/FWPSCAP, set mamé/tata de cabluri de conexiune
cu 2 pini (benzi monocromatice) sau 4 pini (benzi RGB). Aceste
seturi de accesorii se comanda separat. Pot fi utilizate si alte
modele de conectoare sau cutii de conexiune (se taie mufele de
la capetele cablurilor benzi), dar toare trebuie sa fie minimum
P67 (fig. A'si B).

d.Infigura 1 este prezentatd modalitatea de montaj utilizand
setul de bride de fixare FWCK, cu precizarea distantei minime
dintre doud bride.

e. Figura 2 aratd cum se instaleazd banda cu LED-uri Tn profilul
de aluminiu fixat rigid sau pe bridele orientabile (FWAMC),
precum i distanta medie fntre bridele de sigurana.

f. Insituatia Tn care se doreste téierea benzii cu LED-uri la mai
putin de 5m, se procedeaza ca in figurile 11, 12 si 13, dezlipind
poliuretanul de pe banda pana se ajunge la contacte, lipind
firele de alimentare, pundnd silicon peste contacte si sigiland cu
un elemet terminal FWDEC (iesirea firelor longitudinal) sau
FWSEC (iesire in lateral).

g. Conexiunile electrice se realizeaza conform schemelor de
legaturi prezentate, in functie de tipul de banda cu LED-uri
utilizat.

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. Delivery of the XFLEX it is made only for minimum lengths of
5m or multiples thereof.

2. We recommend to use the LED constant voltage power
supply, FLASH/ARELUX model.

3. We recommend that the installation to be made by a
specialized technician.

4. Attention it is not possible to step on the LED strips.

5. Because the LED strip dissipate an important amount of heat
the space surrounding the strip must allow it dissipation. At the
recessed installing it is recommended to use the aluminum
profiles for cooling.

6. Itis forbidden to mount two or more LED strips side by side,
because in this situation the cooling process is not possible, and
the LEDs are bumt.

7. Do not install the LED strip directly on the inflammable
surfaces (wood, plastic, etc.).

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. First of all, take into account the positions in which the LED
strip cannot be installed (fig. 6-10), as well as the positions in
which it can be mounted (fig. 3-5).

b. When mounting outdoors, it is not recommended to install
the strip by direct gluing on the surface. Aluminum profile or
clips mounting accessories are used.

¢. The LED strips are delivered with cable with female/male
connectors at each end. All connections between and from the
strips to the power supplies are made with the help of
FWPSC2P/FWPSCLP accessories, male/female set of
connection cables with 2-pin (monochrome strips) or 4-pin
(RGB strips). These accessory sets are ordered separately.
Other models of connectors or connection boxes can be used
(cut the plugs at the ends of the strip cables), but all must be at
least IP67 (fig. A and B).

d. Figure 1 shows the mounting method using the FWCK
mounting clamp set, specifying the minimum distance between
two clamps.

e. Figure 2 shows how the LED strip is installed in the rigidly
fixed aluminum profile or on the adjustable clamps (FWAMC),
as well as the average distance between the safety clamps.

f. In the situation where itis desired to cut the LED strip at less
than 5m, proceed as in figures 11, 12 and 13, peeling the
polyurethane from the tape until it reaches the contacts,
welding the supply wires, putting silicone over contacts and
sealing with a terminal element FWDEC (longitudinal wire
output) or FWSEC (lateral output).

g. The electrical connections are made according to the wiring
diagrams presented, depending on the type of LED strip used.

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. La consegna di XFLEX viene effettuata solo per lunghezze
minime di 5m o multipli della stessa.

2.Siraccomanda ('uso di un alimentatore LED a tensione
costante, modello FLASH/ARELUX.

3. Si raccomanda l'installazione da parte di un tecnico
specializzato.

4. Attenzione le strisce fessibili a LED non sono calpestabili

5. Dato che la striscia LED genera una quantita significativa di
calore, la posizione di installazione deve garantire la
dissipazione del calore. Nell'installazione ad incasso si consiglia
di utilizzare i profiliin alluminio per il raffreddamento.

6.Non installare due o piu strisce adiacenti, perche in questa
situazione il rafreddamento non € possibile, e di conseguenzai
LED possono bruciarsi.

7.Noninstallare la striscia LED direttamente su parti
in*ammabili (legno, plastica, etc.).

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Innanzitutto, tenere conto delle posizioni in cui non &
possibile installare la striscia LED (fig. 6-10), e delle posizioni in
cui pud essere montata (fig. 3-5).

b. In caso di montaggio all'esterno, non installare la striscia
mediante incollaggio diretto sulla superficie. Vengono utilizzati
accessori per il montaggio di profili in alluminio o clip.

c. Le strisce LED vengono fornite con cavo con connettori
femmina/maschio a ciascuna estremita. Tutti i collegamenti tra
e dalle strip agli alimentatori sono realizzati con l'ausilio di
accessori FWPSC2P/FWPSCAP, set di cavi di collegamento
maschio/femmina a2 pin (strisce monocromatiche) o 4 pin
(strisce RGB). Questi set di accessori sono ordinabili
separatamente. Possono essere utilizzati altri modelli di
connettori o scatole di connessione (tagliare i connetori alle
estremita dei cavi strip), ma tutti devono essere almeno IP67
(fig. AeB).

d. Lafigura 1 mostra il metodo di montaggio utilizzando il set di
morsetti di montaggio FWCK, specificando la distanza minima
tra due morsetti.

e. Lafigura 2 mostra come viene installata |a striscia LED nel
profilo in alluminio rigidamente fissato o sui morsetti regolabil
(FWAMC), nonché la distanza media tra i morsetti di sicurezza.
f. Nella situazione in cui si desidera tagliare la striscia LED a
meno di 5 m, procedere come nelle figure 11,12 13,
staccando il poliuretano dal nastro fino a raggiungere i contatti,
saldandoi ili di alimentazione, applicando silicone sui contatti e
sigillando con un elemento terminale FWDEC (uscita filo
longitudinale) o FWSEC (uscita laterale).

g. | collegamenti elettrici sono realizzati secondo gli schemi
elettrici presentati, a seconda del tipo di strip LED utilizzata.

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Lalivraison de XFLEX est effectuée uniquement pour des
longueurs minimales de 5m ou des multiples de celles-ci.

2. Il est recommandeé d'utiliser les alimentations LED a tension
constante de marque FLASH/ARELUX pour l'installation.

3. Nous recommandons que 'installation soit effectuée par un
technicien qualifié.

4. Veillez a ne pas marcher sur les bandes LED.

5. Comme la bande LED génére une quantité importante de
chaleur, l'espace prés de la zone de montage doit [ui permettre
de se dissiper. Dans linstallation encastrée, il est recommandé
dutiliser les profilés en aluminium pour le refroidissement.

6. Niinstallez pas deux bandes LED adjacentes ou plus, car
dans cette situation, e processus de refroidissement est
empéché et les LED brilent.

7.Ninstallez pas la bande LED directement sur des surfaces
inflammables (bois, plastique, etc.).

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Tout d'abord, tenez compte des positions dans lesquelles la
bande LED ne peut pas étre installée (fig. 6-10), ainsi que des
positions dans lesquelles elle peut étre montée (fig. 3-5).

b. Lors d'un montage a lextérieur, il est déconseillé d'installer
la bande par collage direct sur a surface. Des accessoires de
montage de profilés ou de clips en aluminium sont utilisés
¢. Les rubans LED sont livrés avec un cable avec des
connecteurs femelle/male a chaque extrémité. Toutes les
connexions entre rubans et depuis les bandes vers les
alimentations sont réalisées a aide des accessoires
FWPSC2P/FWPSCAP, jeu de cables de connexion male/femelle
a2 broches (bandes monochromes) ou a 4 braches (bandes
RVB). Ces ensembles d'accessoires sont commandés
séparément. D'autres modéles de connecteurs ou de boitiers
de raccordement peuvent étre utilisés (couper les bouchons
aux extrémités des cables de dénudage), mais tous doivent étre
au minimum IP67 (fig. A et B).

d. Lafigure 1 montre la méthode de montage a 'aide du jeu de
pinces de montage FWCK, en spécifiant la distance minimale
entre deux pinces.

e. Lafigure 2 montre comment la bande LED et installée dans
le profilé en aluminium fixé rigidement ou sur les pinces
réglables (FWAMC), ainsi que la distance moyenne entre les
pinces de sécurité.

f. Dans le cas ot L'on souhaite couper le ruban LED & moins de
5m, procéder comme sur les figures 11,12 et 13, décoller le
polyuréthane du ruban jusqu‘aux contacts, souder les fils
d'alimentation, mettre du silicone sur les contacts et sceller
avec un élément terminal FWDEC (sortie filaire longitudinale)
ou FWSEC (sortie latérale).

g. Les raccordements électriques s'effectuent selon les
schémas électriques présentes, en fonction du type de ruban
LED utilisé.

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Die Lieferung von XFLEX erfolgt nur fiir Mindestlangen von
5m oder ein Vielfaches davon.

2. Es wird empfohlen, fiir die Installation die LED-Netzteile der
Marke FLASH/ARELUX mit konstanter Spannung zu
verwenden.

3. Wir empfehlen, die Installation von einem qualifizierten
Techniker durchfiihren zu lassen.

4. Achten Sie darauf, nicht auf die LED-Streifen zu treten.

5. Da der LED-Streifen eine erhebliche Warmemenge erzeugt,
muss der Raum in der Nahe des Montagebereichs eine
Ableitung erméglichen. Bei der Einbauinstallation wird
empfohlen, die Aluminiumprofile zur Kiihlung zu verwenden.

6. Installieren Sie nicht zwei oder mehr benachbarte
LED-Streifen, da in dieser Situation der Abkihlvorgang
verhindert wird und die LEDs brennen.

7. Installieren Sie den LED-Streifen nicht direkt auf brennbaren
Oberflachen (Holz, Kunststoff usw.).

EINBAUANWEISUNGEN

a. Berlicksichtigen Sie zunachst die Positionen, an denen der
LED-Streifen nicht installiert werden kann (Abb. 6-10), sowie
die Positionen, an denen er montiert werden kann (Abb. 3-5).

b. Bei der Montage im AuBenbereich wird davon abgeraten, die
Leiste direkt auf die Oberfléche zu kleben. Als
Befestigungszubehor werden Aluminiumprofile oder Clips
verwendet.

c. Die LED-Streifen werden mit Kabel mit
weiblichen/mannlichen Anschliissen an jedem Ende geliefert.
Alle Verbindungen zwischen und von den Streifen zu den
Netzteilen werden mit Hilfe des Zubehtrs FWPSC2P/FWPSCAP,
Stecker/Buchsen-Verbindungskabelsatz mit 2-poligen
(einfarbige Streifen) oder 4-poligen (RGB-Streifen) hergestellt.
Diese Zubehtrsets werden separat bestellt. Andere Modelle von
Steckern oder Anschlussdosen kinnen verwendet werden (die
Stecker an den Enden der Streifenkabel abschneiden), aber alle
miissen mindestens IP67 sein (Abb. A und B).

d. Abbildung 1 zeigt die Montagemethode mit dem
FWCK-Montageschellenset mit Angabe des Mindestabstands
zwischen zwei Schellen.

e. Abbildung 2 zeigt, wie der LED-Streifen im starr befestigten
Aluminiumprofil oder an den verstellbaren Klemmen (FWAMC)
installiert ist, sowie den durchschnittlichen Abstand zwischen
den Sicherheitsklemmen.

f.Wenn der LED-Streifen in weniger als 5 m geschnitten
werden soll, gehen Sie wie in den Abbildungen 11,12 und 13
vor, ziehen Sie das Polyurethan vom Band ab, bis es die
Kontakte erreicht, schweiBen Sie die Versorgungsdrahte,
bringen Sie Silikon tiber den Kontakten und versiegeln Sie sie
mit einem Anschlusselement FWDEC (Langsdrahtausgang)
oder FWSEC (Querausgang).

g. Die elektrischen Anschliisse erfolgen je nach verwendetem
LED-Streifentyp nach den abgebildeten Schaltplanen.

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y

SEGURIDAD

Lea detenid las instr y
consérvalos para operaciones de mantenimiento.
AvIso!

1. La entrega de XFLEX se realiza tnicamente para longitudes
minimas de 5m o mltiplos de las mismas.

2. Se recomienda utilizar las fuentes de alimentacion LED de
voltaje constante de la marca FLASH/ARELUX para la
instalacion.

3. Recomendamos que la instalacion sea realizada por un
técnico calificado.

4. Tenga cuidado de no pisar las tiras de LED.

5. Como la tira de LED genera una cantidad significativa de
calor, el espacio cerca del drea de montaje debe permitir que se
disipe. En lainstalacion oculta, se recomienda utilizar perfiles
de aluminio para a refrigeracion.

6.No instale dos o mas tiras de LED adyacentes, ya que en
esta situacion se evita el proceso de enfriamiento y los LED se

queman.
7.No instale la tira de LED directamente sobre superficies
inflamables (madera, plstico, etc.).

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
a. En primer lugar, tenga en cuenta las posiciones en las que
no se puede instalar la tira de LED (fig. 6-10), asi como las
posiciones en las que se puede montar (fig. 3-5).

b. Cuando se monta en exteriores, no se recomienda instalar la
tira pegandola directamente sobre la superficie. Se utilizan
accesorios de montaje de perfil de aluminio o clips.

c. Las tiras LED se entregan con cable con conectores
hembra/macho en cada extremo. Todas las conexiones entre y
desde las tiras a las fuentes de alimentacion se realizan con la
ayuda de los accesorios FWPSC2P/FWPSCLP, juego de cables
de conexion macho/hembra con 2 pines (tiras
monocrométicas) o 4 pines (tiras RGB). Estos juegos de
accesorios se piden por separado. Se pueden utilizar otros
madelos de conectores o cajas de conexion (cortar los tapones
en los extremos de los cables de tira), pero todos deben ser
como minimo P67 (fig. Ay B).

d. LaFigura T muestra el método de montaje utilizando el
juego de abrazaderas de montaje FWCK, especificando la
distancia minima entre dos abrazaderas.
e.En la figura 2 se muestra como se instala la tira LED en el
perfil de aluminio rigidamente fijado o en las abrazaderas
regulables (FWAMC), asi como la distancia media entre las
abrazaderas de seguridad.

f. En el caso de que se desee cortar la tira de LED a menos de
5m, se procede como en las figuras 11, 12y 13, despegando el
poliuretano de la cinta hasta llegar a los contactos, soldando
los hilos de alimentacion, poniendo silicona sobre los contactos
y sellando. con un elemento terminal FWDEC (salida de cable
longitudinal) o FWSEC (salida lateral).

0. Las conexiones eléctricas se realizan de acuerdo con los
esquemas eléctricos presentados, segtin el tipo de tira LED
utilizada.

GR - OAHTIEE TOMOGETHEHE KAl AZQAAEIAL
Awpdote ug odnyieg npooekukd kat PuAagte ug
£pyacieg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Ta XFLEX napadiSovtat pévo yia eAaxiato pnkog 5m i
noManAdola autav.

2. Tuviotdrat n xpion twv tpopodotikav LED ataBepng tdong
G papkag FLASH/ARELUX yia eykatdotaon.

3. Lag ouviotoUpie va yivet n eykatdataon and e§eibikeupévo
TEXVIKO.

4. Tpooé€te va pnv natoete 1 Awpideg LED.

5. KaBeog n Awpiba LED napdyet onpavaka noodtnta
BeppdTmiag, 0 XWPog Kovid ot neploxn oTpIENS Mpénet va tou
entpéyel va dlaAuBel. e kpupn eykatdotaon, ouviotdtal n
xpnon npogi\ ahoupiviou yia wugn.

6. Mnv eykaBiotdre bUo N neploadTepe Yertovikég Awpibeg
LED, 616u og autv mv nepimwoan n diadikaoia wigng
epnodiZetal kat ta LED kaiyovtat

7. Mnv tonoBeteite i Awpida LED aneuBeiag oe elphexteg
enpaveles (§Uho, Nhaatko kAn.).

OAHTIEX TONMOGETHEHE

a. Mputa an ‘6Aa, AdBete undyn g Béoeis oug onoieg dev
pnopei va tonoBemBei n Awpida LED (eik. 6-10), kaBag kat ug
Béoeig ouig onoieg pnopei va tonoBemBe (eik. 3-5).

b. Katd mv tonoBéman e e§wrepikd xwpo, dev ouviotérat n
TonoBéman g Awpidag pe aneuBeiag koMnan otnv enigaveia.
Xpnaiponotodviat e§aptipiata toroBémang npogik ahoupiviou n
KA.

¢. O hwpibeg LED napabdiboviar pe kahwbio pe
Bnhuko/apaevid advbeapio oe kaBe dkpo. OAeg ot ouvbéaelg
pETagl Kat and TG Tatvieg €wg ta pogodoTka yivovial pe T
BonBeia a§eaouap FWPSC2P/FWPSCAP, apoeviké/BnAukad oet
Kkahwbicov alvbeang pe 2 axibeg (Hovoxpwpeg Awpibeg) n 4
akibwv (wpibeg RGB). Autd ta oet ageooudp napayyéhvovial
xwplotd. MiopoUv va xpnaipiononBolv kat AMa poviéha
ouvbeEmpv N Koutwv advoeong (koyte ta Buopata ota akpa
v kahwbiwv g tawviag), A\ GAa npénet va eival
Touldxiotov IP67 (eik. A kat B).

d. To oxipa 1 eixvel m péBodo otepéwang xpnaiponolwviag 1
et opiyktmpwv atepéwong FWCK, kaBopidoviag v ehdxiom
andataon petagy b0 oQIYKTPW.

e.To oxApa 2 beixvet Tov 1pono eykatdataong g Awpidag LED
010 GKapna otepewpiévo npogik ahoupiviou i otoug
puBu{dpevous oiyktpeg (FWAMC), kaBeog kat T péan
anéotaon Pty TV oQIyKTpwY 00PaAeiag.

f. Zmv nepintwan nou BéAete va kowete T Awpiba LED oe
Ny6tepo and 5 pétpa, npoxwpnate Onwg ota oxpata 11,12 kat
13, §ephoudicoviag Tv noAuoupeBavn and v tawia péxpl va
(prdoel oG enapég, ouykoMawvIag 1a kahwdia Tpogadoaiag,
Badovtag othikvn ndvw and enage kat appayidoviag pe éva
Teppatko otoixeio FWDEC (Biapnkng £€o6og kahwdiou) n
FWSEC (mheupixn €§0boc).

g. Ot nAekpikég ouvbéaeig yivovial olppwva e T
dlaypappata kahwbiwong nou napouatalovial, avdhoya pe Tov
Wno TG xpnatponoopevng tawviag LED.

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

I'Ipouu'raﬁ're BHUMaTe/IbHO UHCTPYKLUIO U
coXpaHuTe ee AN1A onepauyii o yxoay.

BHUMAHMUE!

1. Mocraska npoaykTos XFLEX ocyLLECTBAAETCA TONbKO NPy
MUHIMaNBHOI [fIHE 5 M WK KpaTHOIA el

2. [1nA YCTaHOBKY PEKOMEH[YETCA UCTI0/b30BaTh CBETOAMOAHbIE
MCTOUHMKY MOCTORHHOO HarpAMeHA Mapku FLASH/ARELUX.

3. Mol pexoMeH1yeM BbiNONHATL YCTaHOBKY KEEHMQ}ML\MDUEHHHHM
CNEeUMaINCToM.

4 EyJZleE (OCTOPOMHI, yTo6b! He HACTyNWTb Ha CBETOAVOHbIE NIEHT

5. HDCKGﬂbK\/4 JIEHTa BbiENAET KONM4eCTBO
Tenna, NPOCTPaHCTBO BO3/1e MeCTa YCTAHOBKM A0/IHHO NO3BONATL et
PaccemBaTLCA. 1A YTOM/IEHHOTO MOHTaH@ PEKOMEHLIYETCA YCTaHOBKa B
anoMVHVEBble MPOQUIA

6. He ycraHasnusalite fse v bonee coce/HX CBETOMOMHbIX NIEHTbI,
1I0TOMy 470 B 3TOM Clyae MPOLIECC OX/Tal7IeHIA MPerioTBPaLIETCA, 1
CBETOMO/b! FOPAT.

7. He ycTaHagnmBaliTe CBETOAMOHYI0 NEHTY HEMOCPELCTBEHHO HA
JIErKOBOCT/IAMEHAIOLLIMECA NOBEPXHOCTA (Jlepeeo, MNACUK N T. ﬂ)

WHCTPYKLUA MO MOHTAXKY

a. B nepaylo 04epe/b yHUTLIBAIOT MONIOMKEHIA, B KOTOPBIX
HeNb3A yCTaHaBNVBATb CBETOAMOAHYH0 NeHTy (puc. 6-10), a
TaKHKe MOMOMEHIA, B KOTOPbIX € MOXHO MOHTVIPOBATb (pHC.
3-5).

b. Myt HapyHHOM MOHTaHE He PEKOMEHTYETCA YCTaHaBMBATD
M070CY MPAMBIM MPUKTENBAHIEM Ha MOBEPXHOCTL. [1A
KPErenvA 1CMosb3yeTCA anioMUHYeBbI MPOGUb W
HIMNCh.

. CBeToM0HbIe NeHTbI MOCTABNAIOTCA C KaberneM ¢
pa3beMami «Mama/Mara» Ha KaraoM KoHLe. Bee
COBAVIHEHVIA MEH Y NIEHTaM1 1 OT HUX K VICTOHHVKaM MATaHVA
BBINOSHAIOTCA C MOMOLL{bIO MPUHAIEKHOCTE
FWPSC2P/FWPSCAP, Habopa coemHuTeNbHbIX Kabeneit Thna
«r1ana/Mamay ¢ 2-KOHTAKTHbIM (MOHOXPOMHbIE MONIOCH) v
L4-KOHTaKTHbIM (Monock! RGB). 3T Habopsl akceccyapos
3aKa3bIBAIOTCA OTHENbHO. MOMHO MCT0Nb308aTb fpyrve
MOZIENA CORMMHIATENEN I CORAMHIATENbHBIX KOPOBOK
(0BperbTe 3amyLLKV Ha KOHLIEX JIEHTOUHbIX Kabeneit), Ho Bce
OHM [I0MHHbI BbiTb He He IP67 (puc. A B).

d. Hapic. T noKasaH MeTo MoHTaxa ¢ ACTIoNb30BaH eM
Habopa MoHTaHbIx 3arkumMoB FWCK ¢ yrasaHvem
MHVMAITBHOTO PACCTORHIA MeMKTly [IBYMA 3aHMaMA.

€. Ha pic. 2 noKasaHo, Kak CBETOLMOLHAA NieHTa
YCTAHABIIVIBAETCA B MECTKO 3aKperieHHbIN anioMUHMEBbIN
TpOQWIIb i Ha perynvpyemsle 3awimMel (FWAMC), a Takeke
CpeaHee PaccToAHye Meray MPEeoXPaHTENbHBIMA
3AHMMAMU.

. B cuTyaLww, Korma TpebyeTcA oTpesaTh CBETOAVOSHYI0 NIEHTY
MeHee YeM Ha 5 M, [IeVCTBYIATe, KaK MOKa3aHo Ha pucyHKkax 11,
121113, cHVMaA NOAMYPETaH C SIEHTbI 10 KOHTaKTa,
NpVIBapVBan NTaloLLIVE MPOBO/IA, HAHOCA CUMMKOH Ha
KOHTaKTbI VI FepMETV3VIPYA. C KoHLEBbIM anemexToM FWDEC
(npoponkHbiit BbiBog Nposopa) v FWSEC (6okosoii BbiBog).

. IMEKTPIYECKIE COBAVIHEHVA BLIMOHAOTCA COMTIacHo
TPeLCTaBIIEHHbIM CXeMaM MOJKIToYEHIA B 3aBICMOCTY OT
TUINa MCTIONb3yeMoi CBETOAVIOAHON JIEHTbI.

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és érizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Az XFLEX termékek szallitasa csak minimalis 5 m
hosszlisagra vagy annak tobbszordsére vonatkozik.

2. Atelepitéshez ajanlott a FLASH/ARELUX markajd allando
feszliltségli LED tapegységek haszndlata.

3. Javasoljuk, hogy a telepitést szakképzett szakember
végezze el
4. Viigydzzon, ne épjen a LED-cstkokra.

5. Mivel a LED-szalag jelentds mennyiség hét termel, a
rogzitési terllet kozelében (évé témek lehetGvé kell tennie
annak szétesését. A siillyesztett szereléshez ajanlott az
aluminium profilokba telepiteni

6. Ne telepitsen két vagy tobb szomszédos LED-csikot, mert
ebben a helyzetben a hiitési folyamat megakadalyozhato, és a
LED-ek égnek.

7.Ne szerelje a LED-csikot kozvetlentil gytlékony feliiletekre
(fa, mlianyag stb.).

FELSZERELESI UTASITAS

a.Mindenekel6tt vegye figyelembe azokat a helyzeteket,
amelyekbe a LED-szalag nem szerelhetd fel (6-10. dbra),
valamint azokat a helyzeteket, amelyekbe felszerelhet6 (3-5.
dbra).

b. Kiltéri szereléskor nem ajanlott a szalagot kozvetleniil a
feliiletre ragasztassal felszerelni. Aluminium profil vagy klipek
rogzitési tartozékokat hasznalnak.

c. ALED szalagokat kabellel szallitjuk, mindkét végén
csatlakozéaljzattal. Minden csatlakozds a szalagok kozétt és a
tapegységek kozott FWPSC2P/FWPSCAP tartozékok,
dugasz/aljzat csatlakozokabel készlet segitségével torténik 2
lis (monokrom szalagok) vagy 4 ttis (RGB szalagok)
segitségével Ezeket a tartozékkészleteket kildn kell
megrendelni. Més tipusi csatlakozok vagy csatlakozodobozok
is hasznalhatok (vagja le a dugaszokat a szalagkabelek végén),
de mindegyiknek legaldbb IP67-esnek kell lennie (A és B dbra).
d. Az 1. dbra az FWCK rogzitdbilincskészlettel torténd rogzitési
mddot mutatja, megadva a két hilincs kozotti minimalis
tavolsagot.

e.A2. dbrn lathato a LED szalag beépitése a mereven
rogzitett aluminium profilba vagy az allithatd bilincsekre
(FWAMC), valamint a biztonsagi bilincsek kozotti atlagos
tavolsdg.

f. Abban az esetben, ha a LED szalagot 5 m-nél kisebb
tavolsagban kivanja levagni, jérjon ela 11, 12. és 13. dbrén
[&thatd madon, hiizza le a poliuretant a szalagrol, amig el nem
éri az érintkezoket, hegesztje dssze a tépvezetékeket, tegyen
szilikont az érintkezokre és tomitse le. FWDEC (hosszirdnyl
vezetékkimenet) vagy FWSEC (oldalso kimenet)
kapocselemmel.

g. Az elektromos bekdtések a bemutatott kapcsolasi rajzok
szerint torténnek, az alkalmazott LED szalag tipusatdl fiiggden.

BG - MUHCTPYKLIMM 3A MOHTAXK U
BE30MACHOCT

MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE U TN
3anaseTe 3a onepauuuTe No NoAApPbLKKaTa.

BHUMAHME!

1. [loctagkara 3a npogykm XFLEX ce u3BbpLLBa camo 3a
MVHVAMAITHA BV OT 5 M AT KDaTHY OT TAX.
2.Mpenopb4sa ce fia 13rioN3BaTe CBETOVOHY 3aXpaHBaLLM
YCTPOIACTBA C MOCTOAHHO HArpesKeHye Ha MapKaTa
FLASH/ARELUX 33 MoHTa#.

3. MpenopbyBame HCTaraLyATa fa ce 13BBPLLM oT
KBANMOULIMPAH TEXHUK.

4. BrymaBaiiTe i He cTbngarte Bbpxy LED nexture.

5. Twi Kato LED nexTaTa reHepvpa 3Ha4TeNHo KOMMH4eCTBo
TOMAMHa, MPOCTPaHCTBOTO B 6/1130CT A0 30HaTa 33 MOHTaM
TpAGBa f1a 11 M03BONV 3 Ce pasceiiBa. 3a BrpaieH MOHTa ce
npenopL4Ba f1a Ce MOHTUPAT B anyMUHIEBI MPOGUIM.

6. He MoHTvpaiiTe e vnv noseye cbceanut LED next, Toit
KaTo B Ta3v! CUTyaLIWiA MPOLIECHT Ha OX/IaszaHe ce
NpeLoTBpaTABA U CBETOAVIOAMTE M3rapAT.

7. He nocrassiite LED neHTata AvpeKTHO BbpXy 3ananimi
MOBBPXHOCTV (bPBO, NNacTMaca v ap.).

WHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK
a. Ha mbpBo MACTO, B3eMeTe NpessIz No3uLTe, B KOUTO
LED nerrata He MorKe fia ce MoHTUpa (pur. 6-10), Kakto 1
T03ULIMMTe, B KOUTO MOMKe [1a Ce MOHTpa (dur. 3-5).

b. Myt MoHTa Ha OTHPITO He ce Mperopb4Ba MOHTMPAHETO Ha
TIeHTaTa Ype3 VPEKTHO 3arlenBaHe BbpXy MOBLPXHOCTTA.
/13non3Bar ce anyMuHVeB NPOGN MM aKCeCoapu 3a MOHTAMK
Ha CKoOM.

C. LED neHTuTe Ce 0CTABAT C KaBe C HEHCKN/MbHKM
KOHEKTOPY BbB BCeKM Kpait. B4k Bb3KM Meskzy 1 oT
TIEHTUTE KbM 3aXPpaHBaHVATA Ce OCBLLIECTBABAT C MOMOLLTA Ha
aKcecoapit FWPSC2P/FWPSCAP, MbHKI/HEHCKM KOMTTIERT
CBBP3BALLM KAOEW € 2-MMHOBY (MOHOXPOMHM NEHTM) U
L-ninHoBy (RGB neHTy). Tean KoMNNeKTY aKcecoapy ce
nopLYBaT OTAENHO. MoraT fa ce 13Mos3BaT 1 ipyrit Mopien
CBEAVHUTENM AN CbeVHUTENHM KyTM (3peweTe
LL{erIceNnATe B KpauLLiaTa Ha NIeHTOBIATE Kabenh), Ho BCUHkM
TpAbBa a Gbaar noxe IP67 (Gur. An B).

d. Ourypa 1 noxasBa MeTofja Ha MOHTVaHe C NOMOLLITa Ha
KOMIITIEKTa MOHTaMHI ckobr FWCK, Kato nocodsa
MVHVMAITHOTO Pa3CTORHYE Me[y ABE CKOOM.

e. Ovirypa 2 noxassa Kakx ce MoHTpa LED newTata B T8bpA0
3aKPENeHIA aNYMUHIEB MPOGWTT ATV BBPXY peryvpyemiTe
cKobu (FWAMC), KaKTo 1 CpeaHoTO pascTonHie Memay
npennasHiTe CobU.

f. B cuTyaLws, B KoATO € enatenHo Aa otperete LED netrata
Ha N0-MarKo oT 5 m, MpoLieavpaiATe KakTo Ha durypu 11,121
13, omenete nonvypeTaHa OT NeHTaTa, 0KATO OCTUTHE
KOHTAKTWTe, 3aBapeTe 3aXpaHBaLLTe MPOBOSHILIA, MoCTaBeTe
CUIMKOH BBPXY KOHTAKTUTE 1 YTUTETHETE C KEMeH eIeMeHT
FWDEC (HammbiHo M3BeraHe Ha npoBofHMKa) i FWSEC
(CTpaH14Ho V3BeMpaHe).

0. ENeKTpIIecKiTe Byb3KM ce 13BBPLLBAT ChiTIacHO
NPeLCTaBEHMTE ENIEKTPHHECKY CXEMY B 3aBICMOCT OT BUAA
Ha v3non3eanara LED nexta.

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodréte operaci Udrzby.

POZOR!

1. Dodévka produkt( XFLEX se provadi pouze pro minimalni
délky 5 m nebo jejich nasobky.

2. Kinstalaci se doporucuje pouZit zdroje napajeni LED s
konstantnim napétim znacky FLASH/ARELUX.

3. Doporucujeme, aby instalaci proved! kvalifikovany technik.
4. Davejte pozor, abyste nestoupali na LED pasky.

5. Protoze pasek LED vytvari znacné mnoZstvi tepla, musi
prostor v blizkosti montdzni oblasti umoznit jeho rozptylovani.
Pro zapusténou montdz se doporucuje instalovat do hlinkovych
profild.

6. Neinstalujte dva nebo vice sousednich LED past, protoze v
této situaci je zabranéno procesu chlazeni a LED diody hofi.

7. Neinstalujte LED pasek pfimo na horlavé povrchy (dfevo,
plast atd.).

MONTAZNi NAVODY

a.V prvni fadé vezméte v tvahu polohy, ve kterych nelze LED
pasek instalovat (abr. 6-10), a také polohy, do kterych jej lze
namontovat (obr. 3-5).

b. Pri venkovni montéZi se nedoporucuie instalovat listu
primym lepenim na povrch. Pouzivaji se hlinkové profily nebo
montazni prislusensti Klipti.
¢.LED pésky jsou dodévany s kabelem s konektory
samice/samce na kazdém konci. Veskerd propojeni mezi
paskami a napdjecimi zdroji jsou provedena pomoci
pislusenstvi FWPSC2P/FWPSCAP, sady propojovacich kabeld
samec/samice s 2-pin (monochromatické pasky) nebo 4-pin
(RGB pésky). Tyto sady prisluSenstvi se objednavaji samostatné.
Lze pouit i jiné modely konektorti nebo pripojovacich krabic
(odfiznéte zastrcky na koncich prouzkovych kabeldl), ale
vSechny musi mit alespor IP67 (obr. Aa B).

d. Obrazek 1 ukazuje zplisob montdze pomoci sady
montznich svorek FWCK s uvedenim minimalni vzdélenosti
mezi dvéma svorkami.

e. Obrézek 2 ukazuie, jak je pasek LED instalovan v pevné
upevnéném hlinfkovém profilu nebo na nastavitelnych svorkéch
(FWAMC), a také pramérmou vzdalenost mezi bezpecnostnimi
svorkami.
f.Vsituaci, kdy je Zadouci odfiznout LED pasek na méné nez 5
m, postupuite jako na obrézcich 11,12 a 13, sloupnéte
polyuretan z pasky, dokud nedosahne kontaktt, pivafte
napajeci vodice, na kantakty nasadte silikon a utésnéte s
kancovym prvkem FWDEC (podélny drétovy vystup) nebo
FWSEC (bocni vystup).

9. Elektrické pripojeni se provadi podle uvedenych schémat
zapojeni v zavislosti na typu pouzitého LED pasku.

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preéitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Dodavka pre vyrobky XFLEX sa vykonéva iba pre minimalne
dlzky 5m alebo ich ndsobky.
2.Nainstaldciu sa odportica pouzivat zdroje LED s
konstantnym napatim znacky FLASH/ARELUX.

3. Odporticame, aby indtaldciu vykonal kvalifikovany technik.
4. Dajte pozor, aby ste nestupili na LED pasy.

5. Pretoze pas LED vytvdra znatné mnoZstvo tepla, priestor v
blizkosti montaznej oblasti musi umoznit jeho rozptyl. Pre
zapusten( montdZ sa odportia indtalovat do hlinkovych
profilov.

6. Neinstalujte dva alebo viac susediacich pésikov LED, pretoze
v tejto situdcii je zabranené procesu chladenia a LED diody
horia.

7. Neinstalujte pas LED priamo na horlavé povrchy (drevo,
plast atd’).

MONTAZNE NAVODY

a.V prvom rade vezmite do Uvahy polohy, v ktorych nie je
mozné LED pasik inStalovat (obr. 6-10), ako aj polohy, v ktorych
ho mozno namontovat (obr. 3-5).

b. Pri vonkaj$ej montaZi sa neodportiCa indtalovat listu
priamym lepenim na povrch. Pouziva sa montézne
prislusenstvo z hlinkového profilu alebo klipov.

c. LED pésy sti dodévané s kablom s konektormi
samica/samec na kazdom konci. V3etky spojenia medzi
pasikmi a napdjacimi zdrojmi st realizované pomocou
prislusenstva FWPSC2P/FWPSCAP, sady prepojovacich kablov
samec/samica s 2-kolikovym (monochromatické pasiky) alebo
L-kolikovym (RGB pasiky). Tieto stipravy prislusenstva sa
objedndvaju samostatne. Je mozné poutit aj iné modely
kanektorov alebo prepojovacich boxov (odrezte zastreky na
kancoch paskovych kéblov), ale v3etky musia mat krytie aspon
P67 (obr. AaB).

d. Obrazok 1 zobrazuje spdsob montdze pomocou stipravy
montaznych svoriek FWCK s uvedenim minimalnej vzdialenosti
medzi dvoma svorkami.

e. Obrazok 2 ukazuje, ako je pas LED in3talovany v pevne
upevnenom hlintkovom profile alebo na nastavitelnych
svorkach (FWAMC), ako aj priememnd vzdialenost medzi
bezpetnostnymi svorkami.

.V situdcii, ked je potrebné odstrihnCit LED pas na menej ako 5
m, postupuite ako na obrazkoch 11,12 a 13, odlepte polyuretan
2 pasky, kym nedosiahne kontakty, zvarte napajacie vodice, na
kontakty nasadte silikén a utesnite s koncovym prvkom
FWDEC (pozd(zny drGtovy vystup) alebo FWSEC (bocny vystup).
g. Elektrické pripojenia sa vykondvajd podla uvedenych schém
zapojenia v zavislosti od typu pouZitého LED pasika.

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA!

1. Dostawa produktow XFLEX jest realizowana tylko dla
dtugosci minimalnych 5m lub ich wielokrotnosci.

2. Do instalacji zaleca sie stosowanie zasilaczy LED o statym
napieciu marki FLASH/ARELUX.

3. Zalecamy, aby instalacje przeprowadzit wykwalifikowany
technik.

4. Uwazaj, aby nie nadepnac na paski LED.

5. Poniewaz pasek LED generuje znaczng ilosc ciepta,
przestrzen w poblizu miejsca montazu musi pozwalac na jego
rozproszenie. Do montazu wpuszczanego zaleca sie montaz w
profilach aluminiowych.

6. Nie instaluj dwach lub wiecej sasiadujacych paskow LED,
poniewaz w tej sytuacji proces chtodzenia nie jest mozliwy, a
diody LED pala sie.

7.Nie instaluj paska LED bezposrednio na tatwopalnych
powierzchniach (drewno, plastik itp.).

INSTRUKCJA MONTAZU
a.Przede wszystkim wez pod uwage pozycje, w ktérych nie
mozna zamontowac tasmy LED (rys. 6-10), a takze pozycje, w
ktorych mozna jg zamontowac (rys. 3-5).

b. W przypadku montazu na zewnatrz nie zaleca sie montazu
listwy poprzez bezposrednie naklejanie na powierzchnie.
Stosowane sa akcesoria montazowe do profili aluminiowych
lub Klipsow.

c. Tasmy LED s dostarczane z kablem ze ztaczami
zenskimi/meskimi na kazdym koricu. Wszystkie potaczenia
pomiedzy i od listew do zasilaczy wykonujemy za pomoca
akeesoriow FWPSC2P/FWPSCAP, zestawu przewoddw
potaczeniowych meskich/zenskich z 2 pinami (listwy
monochromatyczne) lub 4 pinami (listwy RGB). Te zestawy
akcesoriow s3 zamawiane osobno. Mozna zastosowac inne
modele ztaczy lub puszek potaczeniowych (przeciac wyczki na
koricach kabli tasmowych), ale wszystkie musza mie¢ co
najmniej IP67 (rys. AiB).

d. Rysunek 1 przedstawia sposéb montazu z wykorzystaniem
zestawu obejm montazowych FWCK, okreslajac minimalng
odlegtos¢ pomiedzy dwoma obejmami.

e. Rysunek 2 przedstawia sposob montazu tasmy LED w
sztywno zamocowanym profilu aluminiowym lub na
regulowanych zaciskach (FWAMC), a takze $rednig odlegtosc
miedzy zaciskami bezpieczenstwa.

f. W sytuacji, gdy pozadane jest przeciecie tamy LED na mniej
niz 5m nalezy postepowac jak na rysunkach 11,1213,
odrywajac poliuretan od tasmy az do stykdw, zgrzewajac
przewody zasilajace, naktadajac silikon na styki i uszczelniajac
z elementem koricowym FWDEC (wyj$cie wzdtuzne) lub
FWSEC (wyjécie poprzeczne).

g. Potaczenia elektryczne wykonujemy zgodnie z
przedstawionymi schematami elektrycznymi w zaleznosci od
rodzaju zastosowanej tasmy LED.

SRB - YIYTCTBA 3A MOHTAXY U CUI'YPHOCT
Max/buBO NpounTajTe YNyTCTBA U CavyBajTe UX
paay ofpraBatba.

MNAXHbA!

1. Vcnopyka npou3sopia XFLEX BpLum ce camo 3a MuHMManHe
JIyMUHE Of} 5M WU BULLIE HMIX.

2. Tpenopydyje ce Aa ce 3a MHCTanaLmjy Kopucte
FLASH/ARELUX LED 1380pu CTa/Hor HaroHa.

3. TpenopyyjemMo Aa MHCTanaLjy u3se/e KBanMPrKoBaHN
TexHuuap.

4. TMasyre fa He ctynuTe Ha LED Tpake.

5. Karo LED TpaKa cTBapa 3HauajHy KonuumHy Tonnote,
MpoCTop Y 6M31HI NOfpydja yrpazikbe Mopa joj 03BONWTY fa
ce pacina. 3a yrpapHy Yrpajkby npenopyuyje ce yrpagkeay
AnyMYHLjyMcKe npodune.

6. He noctasbajte f1Be nv BuLwe cycenHux LED Tpaka, jepjey
TOM Cryajy npoLec xnabetba cripeder 1 LED avope ropu.

7. Hemojte noctasrbatvt LED Tpaky AvipeKTHO Ha 3anarbmse
MOBPLUMHe (B0, NNACTIKA UTA,).

YNYTCTBA 3A MOHTAXKY

a.pe caera, y3muTe y 063p nonorxaje y Kojuma ce LED Tpaxa
He Mowie yrpauy (cn. 6-10), Kao 1 nonoxaje y Kojuma ce
MOMe MOHTVpaTH (e 3-5).

b. MpuniKoM MoHTare Ha 0TBOpEHOM, He npenopyyje ce
TI0CTaB/bakbe TPaKe AVPEKTHIM NerbetbeM Ha MOBPLLMHY.
Kopucre ce anyMiHuyMcKit mpodumiA v nprbop 3a MoHTary
K1roBa.

¢. LED TpaKe ce vcriopyyjy ca KabioM ca HeHCKUM/MyLLKAM
KOHEKTOpYMa Ha CBaKoM Kpajy. CBe Bese uamehy v o Tpaxa
710 13B0pa Hanajarba ce BpiLie y3 nomoh FWPSC2P/ FWPSC4P
MPMBOPA, MYLLIKOT/HEHCKOT CETa MPUKIbY4HYX Kabriosa ca
2-NUHCKUM (MOHOXPOMHe Tpake) U 4-nHckuM (RGB Tpake).
081 KoMnneTV Npubopa ce Hapyuyjy nocebHo. Mory ce
KOPVCTIATVA M [Ipyr MOZIE/IN KOHEKTOpa MW MpUKIbYHHIX
KyTvja (MceLTe yTVKade Ha KpajeBiMa TpaKacTVx Kabnosa),
anv cau Mopajy bumn Hajmarse IP67 (cn. Au b).

d. Cnvka 1 npukasyje HaumH MoHTare nomohy FWCK ceta
MOHTAMHMX CTe3a/bkW, HaBOLeMM MV HVMAIHO pacTojarbe
3mehy [Be CTesabKe.

€. Ha crmum 2 npukasano je Kaxo ce LED Tpaka yrpahyje y
KPYTO GUKCMPaHI ANyMUHVJYMCKY MPOGWA UM Ha MOeckBe
crere (FWAMC), Kao 1 mpoceuHo pacTojate 13mehy
CUYPHOCHIX CTE3AMKIA.

f.Y curyaumiv kana ce e mcefin LED Tpary Ha Matbe og 5
M, NOCTYNWTE Kao Ha Ciikama 11, 12 1 13, rymerbe
rofypeTaHa ca Tpake AOK He fobe 10 KoHTaKaTa,
3aBapVBarbe [IOBOMHAX MULIA, CTaB/batbe CUIIMKOHA MPEKo
KOHTaKaTa W 3aMT1Batbe Ca NPUKIbY4HYM enemerToM FWDEC
(y3myrkH n3nas wmue) v FWSEC (604Hm n3nas).

0. ENeKTPIYHM MPUKIbYHLM Ce BPLLIE MPeMa MPUKa3aHIM
[IvjarpaMvMa oxmyerba, Y 3aBicHocTv of BpcTe LED Tpake
Koja ce KopuCTI.

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
TMpouuTajre rn ynarcreata BHUMaTeNHO U
3auyBajTe r 3a NOHaTaMOLUHM Onepauuu 3a
oApHyBakbe.

BHUMAHMUE!

1. Mienopakara 3a npou3sosv XFLEX ce BpLum camo 3a
MIHVAMATHA [OMHHIA O SM WM MHOMMTENM OF UCTUTe.

2. Ce npenopaqyBa [ia Ce KOpVCTaT HarojyBakba co LED HaroH
co rocTojaH HanoH LED 3a uHcTanvparbe.

3. MpenopasyBame vHCTanaLwjata aa ja u3spLum
KBTMQMKYBaH TeXHI4AP.

4. buneTe BHMaTENHM f1a He cTanHyBare Ha LED nexure.

5. brupejfivt LED nenTara co3piaBa 3HaumTeNHa KonvuHa Ha
TOM/MHa, MPOCTOPOT BO 6M13MHa Ha MoApaYjeTo 3a MoHTMpatbe
Mopa [1a My 0BO3MOY [1a Ce pacriafiHe. 3a BrpafeHo
MOHTVpatbe, Ce MperopayyBa fia ce MHCTanvpaar B
YMUHYMCKIA MPOGMAIA.

6. He nHcTanupajTe Ase v nosere cocenHy LED newty,
3aT0a LLITO BO 0Baa CUTYaLlja MpOLIECOT Ha Nafierse e CripeyieH
1 LED-To ce nanar.

7. He nocrasysajte ja LED nexTata AvpeKTH Ha 3ananven
TOBPLLMHY (IPBO, NNIACTUKA, UTH.).

YMNATCTBA 3A MOHTAXKA

a.lpen cé, 3emeTe r MpefBA NO3MLINTE BO KoM He Moe
nia ce yHctanupa LED nenTara (cn. 6-10), Kako v nouummTe B0
Ko MOrKe fia ce MoHTUpa (cn. 3-5).

b. Kora ce MoHTIpaTe Ha 0TBOpEHO, He ce rperiopatysa
M0CTaBYBatbe Ha NIeHTaTa CO AVIPEKTHO flenerbe Ha
nospLuHaTa. Ce KOpVCTaT 10AATOLM 33 MOHTVPArbE Ha
YMUHIYMCKI NP0 MM KIMMOBM.

c. LED newmiTe ce 1cnopadyBaaT co Kaben Co HeHCKI/MaLLIki
KOHEKTOpY Ha CeKoj Kpaj. CiTe MoBp3yBarba MoMery 1 ofy
TIHTUTE [0 HarojyBarbaTa Ce HarpaBeHi Co MoMOLLI Ha
nopatouy FWPSC2P/FWPSCAP, MaLLIKiA/seHCKM KoMneT
Kabr 3a OBP3YBatbe C0 2-MMHCK (MOHOXPOMATCKM JIEHTH)
v b-niHcku (RGB neHTu). OB1e KOMNETU ofaToLy ce
HapauyBaat noce6Ho. More fa ce KOpHCTaT 1 [ipyriA Mofieniu
Ha KOHEKTOPY WM KyTUM 38 MOBP3YBatLe (MceveTe T
MPUKNYHOLMTE Ha KpaEBUTE Ha KAbUTE Ha fleHTaTa), Ho cuTe
Mopa fia buaar Hajmanky IP67 (crvka A n B).

d. Crvka 1 ro MpuKarKyBa METo0T Ha MOHTVPaH-E CO MOMOLL
Ha KOMMNeToT Ha MpuLBpCTyBaqkuTe crerit FWCK,
CNELMPULMPAJHI O MVHVMANHOTO PacTojaHue MoMery [se
creru.
€. Crvika 2 nokarkyBa Karo LED neHTara e vHcTanvipaHa Bo
LBPCTO QVIKCMPHIOT aNyMUHIMYMCKY PO WK Ha
npunarognmame ctervt (FWAMC), Karo 1 npoceyHoTo
pacTojaie riomer'y be3beaHocHuTe cTeryt.

f. Bo cuTyaLvja Kora ce caka fa ce ucede LED newata Ha
noMarKy oA 5 m, nocTanere Kaxo Ha civkuTe 11,121 13,
TyneTe ro NOMIYPETaHOT O/l NeHTaTa {0fieKa He CTTHe 10
KOHTaKTITe, 33BapeTe ' HULMTE 3a CHab/yBakbe, CTaBajkM
CUIMKOH Haf} KOHTAKTIT 1 3aneyaTeTe CO MPUKITY4eH enleMeHT
FWDEC (13ne3 Ha HamonHa wuua) v FWSEC (crparmyeH
n3nes).

. ENEKTpIYHMTE MPUKITyHOLIM Ce HanpaBeHy criopes]
TpYKaaHWTe Avjarpamu 3a NoBp3yBatbe, BO 3aBICHOCT Oy
TMnoT Ha ynoTpeberara LED newra.

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Dostava izdelkov XFLEX se izvaja samo za najmanjSe dolzine
5m ali veckratnike.

2. Priporotamo, da za namestitev uporabite napetostne LED
napajalnike s konstantno napetostjo znamke FLASH/ARELUX.
3. Priporotamo, da namestitev izvede kvalificiran strokovnjak.
4, Pazite, dane stopite na LED trakove.

5. Ker LED trak ustvarja znatno kolicino toplote, mu mora
prostor v bliZini prostora za pritrditev omogociti, da se razprsi.
Zavgradno montazo je priporocljivo vgraditi v aluminijaste
profile.

6. Ne namestite dveh ali vec sosednjih LED trakov, ker je v tem
primeru proces hlajenja preprecen in LED diode gorijo.

7.Ne namescajte LED traku neposredno na vnetljive povrsine
(les, plastika itd.).

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Najprej upostevajte poloZaje, v katerih LED traku ni mogoce
namestiti (slika 6-10), kot tudi poloZaje, v katerih ga je mogoce
namestiti (slika 3-5).

b. Pri montaZi na prostem ni priporocljiva montaza letve z
neposrednim lepljenjem na povrsino. Uporabljajo se
aluminijasti profili ali dodatki za pritrditev sponk.

¢. LED trakovi so dostavljeni s kablom z Zenskim/moskim
prikljuckom na vsakem koncu. Vse povezave med in od trakov
do napajalnikov so izvedene s pomogjo dodatkov
FWPSC2P/FWPSCA4P, seta povezovalnih kablov moski/Zenski z
2-polnimi (enobarvni trakovi) ali 4-polnimi (RGB trakovi). Ti
kompleti dodatne opreme se naroajo posebej. Uporabite lahko
druge modele konektorjev ali prikljuénih omaric (izreZite vtice
na koncih tracnih kablov), vendar morajo biti vsi najmanj IP67
(slikiAinB).

d. Slika 1 prikazuje nacin namestitve z uporabo kompleta
montaznih spank FWCK, ki doloca najmanjSo razdaljo med
dvema sponama.

e.Nassliki 2 je prikazan nacin namestitve LED traku v togo
pritrjen aluminijasti profil ali na nastavijive spone (FWAMC) ter
povpretna razdalja med varnostnimi sponami.

£.V primeru, ko Zelite odrezati LED trak na manj kot 5 m,
nadaljujte kot na slikah 11, 12in 13, odlepite poliuretan's traku,
dokler ne doseZe kontaktov, zvarite napajalne Zice, nanesite
silikon preko kontaktov in zatesnite s prikljucnim elementom
FWDEC (vzdolZni izhod Zice) ali FWSEC (bochi izhod).

g. Elektricni prikljucki so izvedeni v skladu s predstavijenimi
shemami oZicenja, odvisno od vrste uporabljenega LED traku.

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
PaZljivo procitajte upute i saduvajte ih radi
odrzavanja.

OPREZ!

1. Dostava za proizvode XFLEX vr3i se samo za minimalne
duljine od 5 mli vise njih.

2. Preporucuje se upotreba LED svietiljki s konstantnim
naponom marke FLASH/ARELUX.

3. Preporucujemo da instalaciju izvodi kvalificirani tehnicar.

4. Pazite da ne naletite na LED trake.

5. Kako LED traka stvara znacajnu koli¢inu topline, prostor u
blizini podrucja ugradnje mora joj omoguciti da se rasipa. Za
ugradnju u ugradnju preporuca se ugradnja u aluminijske
profile.

6. Ne postavijajte dvije i viSe susjednih LED traka, jer je utom
sluéaju proces hladenja sprijecen i LED diode izgaraju.

7. Ne postavljajte LED traku izravno na zapaljive povrsine (drvo,
plastikaitd.).

UPUTE ZA MONTAZU

a. Prije svega, uzmite u obzir poloZaje na koje se LED traka ne
moze postaviti (sl. 6-10), kao i poloZaje na koje se moze
montirati (L. 3-5).

b. Kod vanjske montaze ne preporuca se postavijanje trake
izravnim lijeplienjem na povrsinu. Koriste se aluminijski profil li
dodaci za montazu kopti.

¢. LED trake se isporucuju s kabelom sa Zenskim/muskim
konektorima na svakom kraju. Sve veze izmedu i od traka do
izvora napajanja ostvaruju se uz pomo¢ FWPSC2P/FWPSCA4P
pribora, musko/Zenski set spojnih kabela s 2 pina
(monokromne trake) ili 4 pina (RGB trake). Ovi setovi pribora
narucuju se zasebno. Mogu se koristiti i drugi modeli konektora
ili spajnih kutija (izreZite utikace na krajevima trakastih kabela),
ali svi moraju biti najmanje IP67 (sl AiB).

d. Slika 1 prikazuje metodu montaze pomocu FWCK seta
montaznih stezaljki, specificiraju¢i minimalnu udaljenost
izmedu dvije stezaljke.

e. Slika 2 prikazuje nacin ugradnje LED trake u kruto fiksirani
aluminijski profil il na podesive stezaljke (FWAMC), kao i
prosjecni razmak izmedu sigumosnih stezaljki.

f. U situaciji kada se Zeli odrezati LED traka namanje od 5 m,
postupite kao na slikama 11,121 13, skidajuci poliuretan s trake
dok ne dode do kontakata, zavarivanje dovodnih Zica, stavijanje
silikona preko kontakata i brivijenje s terminalnim elementom
FWDEC (uzduzni izlaz Zice) ili FWSEC (bocni izlaz).

g. Elektricni spojevi se izvode prema prikazanim dijagramima
oZicenja, ovisno o vrsti LED trake koja se koristi.

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Dorézimi pér produktet XFLEX béhet vetém pér gjatési
minimale prej 5m ose shuméfish té tyre.

2. Rekomandohet té pérdorni furnizimin me energj elektrike t&
tensionit LED t& markés FLASH/ARELUX pér instalim.

3. Ne rekomandojmé gé instalimi té kryhet nga njé teknik i
kualifikuar.

4. Kini kujdes gé t& mos futni shiritat LED.

5. Ndérsa shiriti LED gjeneron njé sasi té konsiderueshme
nxehtésie, hapésira prané zonés s& montimit duhet té lejojé gé
ajo té shpémdahet. Pér montim t€ mbyllur, rekomandohet
instalimi né profile alumini.

6. Mos instaloni dy ose mé shumé shirita LED ngjitur, sepse né
keté situaté procesi i ftohjes parandalohet dhe LED-et digjen.

7.Mos e vendosni shiritin LED drejtpérdrejt né sipérfage té
ndezshme (dru, plastik, etj.).

INSTRUKSIONET E MONTIMIT
a. Para sé gjithash, merni parasysh pozicionet né té cilat shiriti
LED nuk mund té vendoset (fig. 6-10), si dhe pozicionet né t&
cilat mund té montohet (fig. 3-5).

b. Kur montoni jashté, nuk rekomandohet instalimi i shiritit me
ngjitie té drejtpérdrejté né sipérfage. Pérdoren aksesoré pér
montimin e profilit t€ aluminit ose kapéseve.

c. Shiritat LED dorézohen me kabllo me lidhés femér/mashkull
né ¢do skaj. Té gjitha lidhjet ndérmijet dhe nga shiritat tek
furnizimi me energji elektrike kryhen me ndihmén e
aksesoréve FWPSC2P/FWPSCAP, grupit té kabllove lidhése
mashkull/femér me 2-pin (shirita pikturé njéngjyréshe) ose
4-pin (shirita RGB). Kéto komplete aksesoré porositen vegmas.
Mund té pérdoren modele té tjera té lidhésve ose kutive lidhése
(prerja e prizave né skajet e kabllove me shirita), por té gjitha
duhet té jené té paktén IP67 (fig. A dhe B).

d. Figura 1 tregon metodén e montimit duke pérdorur grupin e
kapéseve té montimit FWCK, duke specifikuar distancén
minimale midis dy kapéseve.

e. Figura 2 tregon se si éshté instaluar shiriti LED né profilin e
aluminit t€ fiksuar fort ose né kapéset e regullueshme
(FWAMC), si dhe distancén mesatare midis kapéseve té
siqurisé.

f. Né situatén kur déshirohet prerja e shiritit LED né mé pak se
5m, veproni siné figurat 11, 12 dhe 13, duke hequr poliuretani
nga shiriti derisa té aijé tek kontaktet, duke salduar telat e
furnizimit, duke vendosur silikon mbi kontakte dhe duke
vulosur. me njé element terminal FWDEC (dalja e telit gjatésor)
ose FWSEC (dalja anésore).

g. Lidhjet elektrike béhen sipas diagrameve té instalimeve
elektrike té paragitura, né varési té llojit té shiritit LED t&
pérdorur.



XFLEX Art. FW24267WW/NW/CW20S, FW24267WW/NW/CW20X45S, FW34267RGB25D/DX, FW34267RGB20X45D/DX

TECHNICAL FEATURES WIRING DIAGRAMS

Code Type of LED | Power/m | Inputvoltage | Color temp. | Working ambient | Dimensions Cutting distance | Max. length for | Energy Code Type

PW/m) | (V) of LED (K) | temperature (°C) | LxWxH (mm) (mm) one feed (m) efficiency class A

24V LED strip XFLEX monochrome
FW24267TWW20S SMD 2835 20W/m | 24V 3000K -25++60°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m D FWPF Aluminum profile for strip installing “o DC .
FW24267NW20S SMD 2835 | 20W/m | 24V 4000K -25++60°C 5200x23x11mm | 1667 mm 10m D FWCK Set of 5 fixing clips ol R ,%
FW24267CW20S SMD 2835 20W/m | 24V 6500K -25++60°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m D FWDEC Set of two end caps, direct access AC waterproof
FW24267WW20X45S SMD2835 | 20W/m | 24V 3000K -25++60°C 5200x23x11mm | 166,7 mm 10m D FWSEC Set of two end caps, side access connecton
FW24267NW20X45S SMD 2835 20W/m | 24V 4000K -25++60°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m D FWPSC2P | Set of two cabless female/male 2P, IP67 connectors
FW24267CW20X45S SMD 2835 20W/m | 24V 6500K -25++60°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m D FWPSC4P | Set of two cabless female/male 4P, IP67 connectors B
FW34267RGB25D SMD 3030 20W/m | 24V RGB -20++55°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m - FWAMC Adjustable mounting clip 24V LED strip XFLEX RGB
FW34267RGB20X45D | SMD3030 | 20W/m | 24V RGB -20++55°C 5200x23x11 mm | 1667 mm 10m - y{ e LcalC I (LA .
FW34267RGB25DX SMD 3030 20W/m | 24V RGB -20++55°C 5200x23x1Tmm | 166,7 mm 10m - er ‘ ° ° P67 4P
FW34267RGB20X45DX | SMD3030 | 20W/m | 24v RGB -20++55°C 5200x23x11 mm | 1667 mm 10m - walrproot
1 Recommended distance between two clips (mm) ‘ 300 ‘ 5000 ‘ 300

ALIMENTAREA BENZILOR TIP XFLEX MONOCROMATICE (LUNGIME MAXIMA PENTRU O ALIMENTARE 10m, LA AMBELE CAPETE)
POWER SUPPLY FOR STRIPS XFLEX MONOCHROMATIC (MAXIMUM LENGTH FOR A SINGLE POINT POWER SUPPLY 10m, BOTH SIDES)
ALIMENTAZIONE PER STRISCE XFLEX MONOCROMATICHE (LUNGHEZZA MASSIMA PER UN SINGOLO PUNTO DI ALIMENTAZIONE 10m, ENTRAMBE LE ESTREMITA).
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ALIMENTATOR LA TENSIUNE CONSTANTA 24V DC
CONSTANT VOLTAGE DRIVER 24V DC
AALIMENTATORE A TENSIONE COSTANTE 24V DC

— " XFLEX WW/NW/CW -
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—
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ALIMENTAREA SI CONTROLUL BENZILOR XFLEX RGB, R, G, B, + (LUNGIME MAXIMA 10mLA AMBELE CAPETE) .
POWER SUPPLY FOR XFLEX RGB LED STRIPS, R, G, B, + (MAXIMUM LENGTH 10m, BOTH SIDES).
ALIMENTAZIONE E CONTROLLO PER STRISCE A LED XFLEX RGB, R, G, B, + (LUNGHEZZA MASSIMA 10m, ENTRAMBE LE ESTREMITA).

ALIMENTATOR LA TENSIUNE CONSTANTA 12/24V DC

CONSTANT VOLTAGE DRIVER 12/24V DC
SISTEM DE CONTROL RGB
ALIMENTATORE A TENSIONE COSTANTE 12/24V DC e RGB CONTROLLER g
- CENTRALINA RGB
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o—— N
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ALIMENTAREA SI CONTROLUL BENZILOR XFLEX RGB/DMX (LUNGIME MAXIMA 10m LA AMBELE CAPETE) .
POWER SUPPLY FOR XFLEX RGB/DMX LED STRIPS (MAXIMUM LENGTH 10m, BOTH SIDES).
ALIMENTAZIONE E CONTROLLO PER STRISCE A LED XFLEX RGB/DMX (LUNGHEZZA MASSIMA 10m, ENTRAMBE LE ESTREMITA).

+
220-240V. —| POWER SUPPLY [~
AC — 24V DC —
220-240
AC A <
B D-
12/24vpc | DMX c
CONTROLLER |—=+¢2S
G (U]
p-| D+ D-[D+
XFLEX XFLEX
RGB/DMX RGB/DMX
+[ - +l |-
24V DC 24V DC

Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-20:2015, EN 624932015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A1:2013 + A2:2015, @ i —
EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + AT1:2020, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009. J TN
RoHS B www.arelux.ro

Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacdu - 600093, ROMANIA. compliant
Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677. TECHNICAL LIGHTING




OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm
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PRINT: 1 color (black) front and back side)
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